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TRADUCERE

ACORDUL INTERNATIONAL PRIVIND ESENTELE DE LEMN TROPICAL DIN 2006

PREAMBUL

PAR({ILE LA PREZENTUL ACORD,

@)

REAMINTIND Declaratia si Programul de actiune privind instaurarea unei noi ordini economice internationale,
Programul integrat pentru produsele de bazd, textul intitulat ,Un nou parteneriat pentru dezvoltare”, precum si
textele ,Spiritul Sao Paulo” si ,Consensul de la Sao Paulo” adoptate la a XI-a sesiune a UNCTAD;

REAMINTIND Acordul international privind esentele de lemn tropical din 1983 si acordul similar din 1994 si
recunoscind munca intreprinsd de Organizatia Internationald pentru Esentele de Lemn Tropical si rezultatele
obtinute de aceasta de la infiintare, printre care se numdrd o strategie privind comertul international cu lemn
tropical care provine din surse gestionate durabil;

REAMINTIND, de asemenea, Declaratia de la Johannesburg si Planul de punere in aplicare adoptate la reuniunea
mondiald la nivel inalt privind dezvoltarea durabild din septembrie 2002, Forumul Organizatiei Natiunilor Unite
privind padurile infiintat in octombrie 2000 si crearea conexa a Parteneriatului de colaborare privind padurile, printre
membrii ciruia se numdrd si Organizatia Internationald pentru Esentele de Lemn Tropical, precum i Declaratia de la
Rio privind mediul si dezvoltarea, Declaratia de principii pentru un consens global cu privire la gestionarea,
conservarea i dezvoltarea durabild a tuturor tipurilor de paduri, care nu are caracter juridic obligatoriu, dar este
investitd cu autoritate, capitolele relevante din Agenda 21 adoptatd de Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Mediu si Dezvoltare din iunie 1992, Conventia-cadru a Organizatiei Natiunilor Unite privind schimbarile
climatice, Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind diversitatea biologicd si Conventia Organizatiei Natiunilor
Unite pentru combaterea desertificarii;

RECUNOSCAND c4, in conformitate cu Carta Organizatiei Natiunilor Unite si cu principiile dreptului international,
statele se bucurd de dreptul suveran de a-si exploata propriile resurse in conformitate cu politicile nationale de mediu
si le revine rdspunderea de a garanta cd activitdtile desfisurate sub jurisdictia si controlul lor nu provoacd daune
mediului in raport cu alte state sau regiuni aflate in afara limitelor jurisdictiei nationale, astfel cum stabileste
principiul 1 litera (a) din Declaratia de principii pentru un consens global cu privire la gestionarea, conservarea si
dezvoltarea durabild a tuturor tipurilor de paduri, care nu are caracter juridic obligatoriu, dar este investitd cu
autoritate;

RECUNOSCAND importanta lemnului si a comertului cu acesta pentru economiile tirilor producitoare de lemn;

RECUNOSCAND importanta numeroaselor avantaje economice, sociale si de mediu pe care le prezintd padurile,
printre care se numdird produsele forestiere din lemn si din alte materii prime, precum si serviciile in beneficiul
mediului, in contextul gestiondrii durabile a padurilor, la nivel local, national si mondial §i recunoscind contributia
gestiondrii durabile a pddurilor la dezvoltarea durabild, la combaterea sirdciei si la indeplinirea obiectivelor de
dezvoltare convenite la nivel international, inclusiv cele incluse in Declaratia mileniului;

RECUNOSCAND, de asemenea, necesitatea de a promova si de a aplica indicatori si criterii comparabile pentru
gestionarea durabild a padurilor, pe care membrii sd le poatd utiliza ca instrumente importante de evaluare, moni-
torizare si promovare a progreselor realizate in gestionarea durabild a padurilor pe care le detin;

TINAND seama de legaturile dintre comertul cu esente de lemn tropical, piata internationald a lemnului si economia
mondiald in ansamblu, precum si de nevoia de a adopta o perspectivd globald in vederea unei mai bune transparente
in comertul international cu lemn;

REAFIRMAND angajamentul lor ca, in cel mai scurt timp posibil, exporturile de esente de lemn tropical si de produse
derivate sd fie efectuate din surse gestionate durabil (Obiectivul pentru anul 2000 al ITTO) si reamintind infiintarea
Fondului pentru parteneriatul de la Bali;

REAMINTIND angajamentul pe care membrii consumatori l-au luat in ianuarie 1994 de a mentine sau de a realiza o
gestionare durabild a padurilor lor;

SUBLINIIND rolul unei bune guverndri, al unui regim clar de proprietate funciard i al coordondrii intersectoriale
pentru o gestionare durabild a padurilor si realizarea de exporturi de lemn din surse legale;
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RECUNOSCAND importanta colaboririi dintre membri, organizatiile internationale, sectorul privat si societatea civild,
inclusiv comunitdtile indigene si locale, si alti factori interesati in sprijinirea unei gestiondri durabile a pidurilor;

RECUNOSCAND, de asemenea, importanta unei astfel de colaboriri in vederea unei apliciri mai bune a legislatiei in
domeniul forestier si in vederea sprijinirii comertului cu lemn provenit din surse legale;

REMARCAND faptul ci sporirea capacititii comunititilor indigene si locale dependente de resurse forestiere, inclusiv
a celor care detin sau gestioneazd padurile, poate contribui la realizarea obiectivelor prezentului acord;

REMARCAND, de asemenea, necesitatea imbunititirii nivelului de trai si a conditiilor de munci in sectorul forestier,
tindnd seama de principiile recunoscute la nivel international in acest domeniu si de conventiile si instrumentele
relevante ale Organizatiei Internationale a Muncii;

SUBLINIIND faptul ci lemnul este o materie primd regenerabild, eficientd din punct de vedere energetic si fird
consecinte negative asupra mediului inconjurdtor, spre deosebire de alte produse concurente;

RECUNOSCAND necesitatea cresterii investitiilor in gestionarea durabild a padurilor, inclusiv prin reinvestirea veni-
turilor obtinute din valorificarea padurilor §i din comertul cu lemn;

RECUNOSCAND avantajele unor preturi ale pietei care si reflecte costurile gestionirii durabile a padurilor;

RECUNOSCAND, de asemenea, necesitatea unor resurse financiare mai importante si mai previzibile, din partea unui
numdr mai mare de donatori, pentru a sprijini realizarea obiectivelor prezentului acord;

SUBLINIIND nevoile speciale ale tdrilor cel mai putin dezvoltate, producitoare de esente de lemn tropical,

AU CONVENIT DUPA CUM URMEAZA:

CAPITOLUL I (d) sporirea capacititii membrilor de a pune in aplicare
strategii care au drept scop realizarea de exporturi de

OBIECTIVE lemn tropical si de produse derivate care provin din surse

Articolul 1 gestionate durabil;

Obiective

lz\ggrédu; dégfﬁsp?r?alcozzﬁﬁieesepnrgeezlzniel fg?d,,)troaggaldr‘:; (e) facilitarea unei mai bune intelegeri a conditiilor structurale

obiective sustinerea extinderii si a diversificarii comertului inter- ?eermlgl ﬁjiglin 1r£§i§;ilogzlec,orir;§$51; ;rotdelrlléitlirelztelfgzto%ei

nayior}al cu lemn  tropical - provenite .din .p.éc.luri gestionate care influenteazd accesul pe piatd, prégurile si i)referin;[ele
durab%l si eziplogtate legal,vprecum si sprijinirea gestiondrii consumatorilor, precum si condiile care determini

du'rablle a padurilor producitoare de esente de lemn tropical, prefurile ce reflects costurile gestionarii durabile a

prin: padurilor;

(a) asigurarea unui cadru eficace pentru cooperare interna- (f) promovarea si sprijinirea cercetdrii si a dezvoltdrii, in
tionald, dezvoltare a politicilor domeniului si consultare vederea imbundtitirii gestiondrii padurilor, a utilizarii
intre toti membrii, cu privire la toate aspectele relevante eficiente a lemnului si a competitivititii produselor din
ale economiei mondiale in sectorul lemnului; lemn comparativ cu alte materiale, precum si in vederea

cresterii capacitdtii de conservare si de dezvoltare a altor
valori din pddurile tropicale producitoare de lemn;

(b) crearea unui forum de consultare, in vederea difuzarii prac-
ticilor nediscriminatorii din comertul cu lemn;

(g) sprijinirea si dezvoltarea unor mecanisme care sd asigure
resurse financiare noi si suplimentare, in vederea incurajrii
unei finantdri si a unei expertize adecvate si previzibile,

(c) contribuirea la dezvoltarea durabild si la combaterea necesare pentru sporirea capacitdtii membrilor producitori

saraciei;

de a realiza obiectivele prezentului acord;
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(h)

g

asigurarea unei mai bune cunoasteri a pietei §i incurajarea
schimbului de informatii pe piata internationald a lemnului,
pentru o mai mare transparentd si o mai bund informare cu
privice la piete si la tendintele acestora, inclusiv prin
colectarea, centralizarea si difuzarea datelor cu caracter
comercial, in special a celor referitoare la speciile comercia-
lizate;

sustinerea dezvoltirii continue a sistemului de prelucrare a
esentelor de lemn tropical din surse durabile in tdrile
membre producitoare, cu scopul de a sprijini procesul de
industrializare a acestor tiri si, in consecintd, de a spori
posibilititile de ocupare a fortei de muncd si veniturile
obtinute din export;

incurajarea membrilor de a sprijini §i de a dezvolta activi-
titile de relmpadurire cu specii tropicale si de reabilitare si
refacere a terenurilor forestiere degradate, respectand inte-
resele comunititilor locale dependente de resursele
forestiere;

ameliorarea conditiilor de comercializare si de distributie a
esentelor de lemn tropical si de export al produselor din
lemn, comercializate in mod legal si provenite din surse
gestionate durabil si exploatate legal, precum si sprijinirea
actiunilor de informare a consumatorilor;

sporirea capacitdtii membrilor de a colecta, a prelucra si
difuza statistici cu privire la comertul cu lemn pe care 1
desfdsoard si informatii despre gestionarea durabili a
padurilor pe care le detin;

o

=

incurajarea membrilor de a elabora politici nationale
orientate spre utilizarea §i conservarea durabildi a
padurilor producitoare de lemn si spre mentinerea echili-
brului ecologic, in contextul comerfului cu lemn tropical;

sporirea capacitdtii membrilor de a ameliora guvernarea si
aplicarea legislatiei in domeniul forestier si de combatere a
exploatdrii ilegale a lemnului tropical si a comertului cu
acesta;

incurajarea schimbului de informatii pentru o mai buni
intelegere a mecanismelor voluntare, cum ar fi, printre
altele, certificarea, pentru sprijinirea gestiondrii durabile a
pidurilor tropicale §i pentru sustinerea eforturilor
membrilor in acest domeniu;

facilitarea accesului la tehnologie, a transferului de
tehnologie si a cooperdrii tehnice, in vederea punerii in
practici a obiectivelor prezentului acord, inclusiv in
conditii privilegiate si preferentiale, astfel cum s-a
convenit reciproc;

(q) facilitarea unei mai bune intelegeri a contributiei produselor

forestiere, altele decit cele din lemn, si a serviciilor in
beneficiul mediului la gestionarea durabildi a padurilor
tropicale, cu scopul de a spori capacitatea membrilor de
a elabora strategii de dezvoltare a acestor contributii in
contextul gestiondrii durabile a padurilor si de a coopera
cu institutiile si procesele relevante in acest scop;

incurajarea membrilor de a recunoaste rolul comunititilor
indigene si locale dependente de resurse forestiere in
realizarea unei gestiondri durabile a pidurilor si de a
elabora strategii in vederea sporirii capacititii acestor comu-
nitdti de a gestiona durabil pidurile producitoare de lemn
tropical; si

identificarea si solutionarea problemelor relevante noi sau
iminente.

CAPITOLUL I
DEFINITII
Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului acord:

1. ,esentd de lemn tropical” inseamnd lemn tropical pentru uz

industrial, care creste sau este produs in tarile situate intre
Tropicul Racului si Tropicul Capricornului. Termenul se
referd la busteni, cherestea, furnir si placaj;

. ,gestionare durabild a padurilor” se interpreteazd in sensul

dat de documentele referitoare la politica domeniului si
orientdrile tehnice relevante ale organizatiei;

. ,membru” inseamnd un guvern, Comunitatea Europeand

sau oricare dintre organizatiile interguvernamentale
mentionate la articolul 5, care a acceptat si se angajeze
prin prezentul acord, indiferent dacd acesta este in
vigoare cu titlu provizoriu sau definitiv;

. ,membru producdtor” inseamnd orice membru situat intre

Tropicul Racului si Tropicul Capricornului care are resurse
de paduri tropicale sifsau care este exportator net de lemn
tropical in volum, este mentionat in anexa A si devine parte
la prezentul acord sau orice membru care are resurse de
paduri tropicale sifsau care este exportator net de esente de
lemn tropical in volum, nu este mentionat in anexd, dar
devine parte la prezentul acord si pe care consiliul, cu
acordul siu, il declard membru producitor;
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5. ,membru consumator” inseamnd orice membru mentionat
in anexa B care este importator de lemn tropical si care
devine parte la prezentul acord sau orice membru care nu
este mentionat in anexd, dar care este importator de esente
de lemn tropical, devine parte la prezentul acord si pe care
consiliul, cu acordul siu, il declardi membru consumator;

6. ,organizatie” inseamnd Organizatia Internationald pentru
Esentele de Lemn Tropical, infiintatd in conformitate cu
articolul 3;

7. yconsiliu” inseamnd Consiliul international pentru esentele
de lemn tropical, infiintat in conformitate cu articolul 6;

8. ,vot special” inseamnd un vot care necesitd cel putin doud
treimi din voturile exprimate de membrii producitori
prezenti si votanti si cel putin 60% din voturile
exprimate de membrii consumatori prezenti si votanti,
numdrati separat, cu conditia ca respectivele voturi sd fie
exprimate de cel putin jumdtate din membrii producitori
prezenti si votanti si de cel putin jumdtate din membrii
consumatori prezenti si votanti;

XA

9. ,vot cu majoritate simpld distribuitd” inseamnd un vot care
necesitd mai mult de jumitate din voturile exprimate de
membrii producitori prezenti §i votanti si mai mult de
jumitate din voturile exprimate de membrii consumatori
prezenti si votanti, numadrati separat;

10. ,exercitiu financiar bienal” inseamnd perioada cuprinsi intre
data de 1 januarie a unui an §i data de 31 decembrie a
anului urmator;

11. ,monede liber convertibile” inseamnd moneda euro, yenul
japonez, lira sterlind, francul elvetian, dolarul american,
precum si orice alti monedd desemnati ocazional de
citre organizatii monetare internationale competente ca
fiind, in mod curent si la scard largd, utilizatd pentru efec-
tuarea de pliti in tranzactiile internationale si schimbatd pe
principalele piete de schimb;

12. in vederea calculdrii distributiei voturilor conform arti-
colului 10 alineatul (2) litera (b), ,resurse de paduri
tropicale” inseamnd pidurile naturale inchise si plantatiile
forestiere situate intre Tropicul Racului si Tropicul Capri-
cornului.

CAPITOLUL III
ORGANIZARE SI ADMINISTRARE
Articolul 3

Sediul si structura Organizatiei Internationale pentru
Esentele de Lemn Tropical

(1)  Organizatia Internationald pentru Esentele de Lemn
Tropical, infiintatd prin Acordul international privind esentele

de lemn tropical din 1983, continud si existe cu scopul de a
asigura punerea in aplicare a dispozitiilor prezentului acord si
de a supraveghea functionarea acestuia.

(2)  Organizatia isi exercitd functiile prin intermediul consi-
liului infiintat in temeiul articolului 6, prin comitetele si alte
organisme subsidiare previzute la articolul 26, precum si prin
intermediul directorului executiv si al membrilor personalului.

(3)  Sediul organizatiei se afld intotdeauna pe teritoriul unui
membru.

(4)  Sediul organizatiei se afli la Yokohama, cu exceptia
cazului in care consiliul decide altfel prin vot special, in confor-
mitate cu articolul 12.

(5)  Consiliul poate decide prin vot special, in conformitate cu
articolul 12, asupra infiintdrii de birouri regionale ale organi-
zatiei.

Atticolul 4
Membrii organizatiei

Se instituie doud categorii de membri ai organizatiei, si anume:

(a) membri producitori; si

(b) membri consumatori.

Articolul 5
Participarea organizatiilor interguvernamentale

(1) In cuprinsul prezentului acord orice trimitere la ,guverne”
se interpreteazd ca fiind wvalabili si pentru Comunitatea
Europeand, precum si pentru orice altd organizatie interguver-
namentald cu responsabilititi similare in negocierea, incheierea
si aplicarea de acorduri internationale, in special de acorduri
privind produsele de bazi. In consecintd, orice trimitere in
cuprinsul prezentului acord la semnare, ratificare, acceptare,
aprobare, notificarea aplicdrii cu titlu provizoriu sau la aderare
este interpretatd ca fiind valabild, de asemenea, in situatiile de
semnare, ratificare, acceptare, aprobare, notificarea aplicdrii cu
titlu provizoriu sau de aderare de citre respectivele organizatii
interguvernamentale.

(2)  In cazul votului privind chestiuni care tin de competenta
lor, Comunitatea Europeand si alte organizatii interguverna-
mentale mentionate la alineatul (1) dispun de un numir de
voturi egal cu numdrul total de voturi care pot fi atribuite
statelor lor membre care sunt pirti la acord in conformitate
cu articolul 10. In acest caz, statele membre ale respectivelor
organizatii interguvernamentale nu isi exercitd drepturile de vot
individuale.
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CAPITOLUL IV

CONSILIUL INTERNATIONAL PENTRU ESENTELE DE LEMN
TROPICAL

Articolul 6

Structura Consiliului international pentru esentele de lemn
tropical

(1) Autoritatea supremd a organizatiei este Consiliul interna-
tional pentru esentele de lemn tropical, care este alctuit din toti
membrii organizatiei.

(2)  Fiecare membru este reprezentat in consiliu de citre o
singurd persoand si poate desemna supleanti si consilieri care si
participe la sesiunile consiliului.

(3)  Un supleant este abilitat sd actioneze si si voteze in
numele reprezentantului, in absenta acestuia sau in circumstante
speciale.

Articolul 7
Atributiile si functiile consiliului

Consiliul isi exercitd toate atributiile si indeplineste sau vegheazd
la indeplinirea tuturor functiilor care sunt necesare pentru
punerea in aplicare a dispozitillor prezentului acord. In
special, consiliul:

(a) prin vot special, in conformitate cu articolul 12, adoptd
reglementdrile care sunt necesare pentru punerea in
aplicare a dispozitiilor prezentului acord si care sunt compa-
tibile cu acestea, inclusiv propriul regulament de procedurd,
precum si statutul personalului si regulamentul financiar ale
organizatiei. Regulamentul financiar contine, printre altele,
dispozitii referitoare la intrdrile si iesirile de fonduri din
conturile instituite la articolul 18. Consiliul poate si
prevadd, in regulamentul propriu, o procedurd care si ii
permitd sd decidd cu privire la chestiuni specifice fird si
fie nevoie sd se intruneascd;

(b) adoptd deciziile necesare pentru asigurarea functionarii
eficiente a organizatiei; i

() pastreazd evidentele necesare pentru exercitarea functiilor
care 1 se conferd in temeiul prezentului acord.

Atticolul 8
Presedintele si vicepresedintele consiliului

(1)  Consiliul alege, pentru fiecare an calendaristic, un
presedinte si un vicepresedinte, care nu sunt remunerati de
organizatie.

(2)  Presedintele si vicepresedintele sunt alesi, unul dintre
reprezentantii membrilor producitori si celilalt dintre cei ai
membrilor consumatori.

(3)  Presedintia si vicepresedintia sunt atribuite in fiecare an,
pe rand, fiecireia dintre cele doud categorii de membri, cu
conditia ca aceastd alternantd si nu impiedice realegerea, in
circumstante exceptionale, a presedintelui, a vicepresedintelui
sau a amandurora.

(4) In absenta temporari a presedintelui, vicepresedintele
exercitd functiile acestuia. In absenta temporard atit a prese-
dintelui, cat si a vicepresedintelui sau in absenta unuia sau a
celuilalt, sau a amandurora pand la incheierea mandatului lor,
consiliul poate alege noi titulari ai acestor functii dintre repre-
zentantii membrilor producitori sifsau dintre reprezentantii
membrilor consumatori, dupd caz, fie cu titlu provizoriu, fie
pentru perioada rimasi din mandatul predecesorului sau al
predecesorilor.

Articolul 9
Sesiunile consiliului

(1)  Ca reguld generald, consiliul se reuneste in sesiune
ordinard cel putin o datd pe an.

(2)  Consiliul se reuneste in sesiune extraordinard din proprie
initiativd sau la cererea unui membru sau a directorului executiv,
in acord cu presedintele si vicepresedintele consiliului, si:

(@) a majoritdtii membrilor producdtori sau a majoritatii
membrilor consumatori; sau

(b) a majorititii membrilor.

(3)  Sesiunile consiliului au loc la sediul organizatiei, in afara
cazului in care consiliul decide altfel prin vot special, in confor-
mitate cu articolul 12. In aceasti situatie, consiliul incearci si
convoace sesiuni alternative in afara sediului organizatiei, de
preferintd intr-o tard producitoare.

(4)  In functie de locul si de frecventa sesiunilor, consiliul se
asigurd cd existd fonduri suficiente disponibile.

(5)  Directorul executiv comunicd membrilor data si ordinea
de zi a unei sesiuni cu cel putin sase siptimani inainte de data
respectivd, cu exceptia situatiilor de urgentd, in care instiintarea
este fdcutd cu cel putin sapte zile inainte de data sesiunii.

Articolul 10
Repartizarea voturilor

(1)  Membrii producitori detin impreund 1 000 de voturi, iar
membrii consumatori detin impreund 1 000 de voturi.



9.10.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 262/13

(2)  Voturile membrilor producitori sunt repartizate dupd
cum urmeaza:

(@) 400 de voturi se repartizeazd egal intre cele trei regiuni
producdtoare: Africa, Asia-Pacific §i America Latind -
regiunea Caraibelor. Voturile astfel alocate fiecireia dintre
aceste regiuni se repartizeazd in continuare in mod egal
intre membrii producitori din regiunea respectivd;

(b) 300 de voturi se repartizeaza intre membrii producitori in
functie de partea fiecdruia din totalul resurselor de paduri
tropicale ale tuturor membrilor producitori; si

(c) 300 de voturi se repartizeazd intre membrii producdtori
proportional cu valoarea medie a exporturilor lor nete de
lemn tropical din ultimii trei ani pentru care existd situatii
finale disponibile.

(3) Fird a se aduce atingere dispozitiilor previzute la
alineatul (2) din prezentul articol, numdrul total de voturi
alocate membrilor producitori din regiunea africand, calculat
in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol, se repar-
tizeazd in mod egal intre membrii producitori din regiunea
mentionatd. in cazul in care rAman voturi nerepartizate,
fiecare astfel de vot se aloci unui membru producitor din
regiunea africand, dupd cum urmeazd: primul vot se alocd
membrului producitor cu cel mai mare numdr de voturi repar-
tizate in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol, al
doilea vot se alocd membrului producitor cu al doilea numir de
voturi repartizate si aga mai departe, pand la repartizarea tuturor
voturilor rimase.

(4)  Sub rezerva alineatului (5) din prezentul articol, voturile
membrilor consumatori se repartizeazd dupd cum urmeazi:
fiecare membru consumator detine initial un numdr de 10
voturi; restul voturilor se repartizeazd intre acesti membri
proportional cu volumul mediu al importurilor lor nete de
lemn tropical, inregistrat in cursul perioadei de cinci ani care
incepe cu sase ani calendaristici inainte de momentul repartizarii
voturilor.

(5)  Numdrul voturilor repartizate unui membru consumator
pentru un exercitiu bienal poate fi cu maximum 5 % mai mare
decat numdrul voturilor repartizate membrului respectiv pentru
exercitiul bienal precedent. Voturile care rdimén se repartizeazd
intre membrii consumatori proportional cu volumul mediu al
importurilor lor nete de lemn tropical, inregistrat in cursul
perioadei de cinci ani care incepe cu sase ani calendaristici
inainte de momentul repartizrii voturilor.

(6)  Prin vot special, in conformitate cu articolul 12, consiliul
poate si modifice procentul minim prevdzut in cazul unui vot
special al membrilor consumatori, in cazul in care considerd cd
aceastd modificare este necesari.

(7)  Consiliul repartizeazd voturile pentru fiecare exercitiu
financiar bienal la inceputul primei sale sesiuni din exercitiul
bienal respectiv, in conformitate cu dispozitiile prezentului
articol. Aceastd repartizare riméne in vigoare pand la sfarsitul
exercitiului bienal respectiv, cu exceptia cazurilor previzute la
alineatul (8) din prezentul articol.

(8)  In cazul in care componenta organizatiei se schimbi sau
dreptul de vot al unui membru este suspendat sau restabilit in
temeiul oricdrei dispozitii din prezentul acord, consiliul
procedeazd la o noud repartizare a voturilor in interiorul cate-
goriei sau al categoriilor de membri respectivi, in conformitate
cu dispozitiile prezentului articol. In acest caz, consiliul fixeazd
data de la care noua repartizare a voturilor produce efecte.

(9)  Voturile nu pot fi fractionare.

Articolul 11
Procedura de vot in consiliu

(1)  Fiecare membru are dreptul de a-si exprima numarul de
voturi pe care le detine, dar nu are dreptul si le impartd. Totusi,
un membru poate exprima, in mod diferit de propriile voturi,
orice voturi pe care este autorizat si le exprime in temeiul
alineatului (2) din prezentul articol.

(2)  Prin notificare scrisi adresatd presedintelui consiliului,
orice membru producdtor poate si autorizeze orice alt
membru producdtor gi orice membru consumator poate si
autorizeze orice alt membru consumator, in ambele cazuri pe
propria rispundere a celui care autorizeazd, si ii reprezinte
interesele si sd 1i exprime voturile la orice reuniune a consiliului.

(3)  In cazul in care un membru se abtine, se considerd ci nu
si-a exprimat voturile.

Articolul 12
Deciziile si recomandarile Consiliului

(1)  Consiliul depune eforturi in vederea adoptdrii tuturor
deciziilor §i a formuldrii tuturor recomandirilor sale prin
conserns.

(2) In cazul in care nu se poate ajunge la un consens,
consiliul adoptd toate deciziile i toate recomandirile sale
printr-un vot cu majoritate simpld distribuitd, cu exceptia
cazurilor in care prezentul acord prevede un vot special.

(3)  In cazul in care un membru invocd dispozitiile articolului
11 alineatul (2), iar voturile sale sunt exprimate intr-o reuniune
a consiliului, respectivul membru este considerat, in sensul
alineatului (1) din prezentul articol, ca fiind prezent si votant.
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Articolul 13
Cvorumul in consiliu

(1)  Cvorumul necesar pentru orice reuniune a consiliului este
intrunit prin prezenta majoritdtii membrilor din fiecare categorie
prevdzutd la articolul 4, cu conditia ca membrii astfel prezenti
sd reuneascd cel putin doud treimi din totalul voturilor din
categoria lor.

(2) In cazul in care cvorumul previzut la alineatul (1) din
prezentul articol nu este intrunit in prima zi a reuniunii si nici
in cea de-a doua zi, in zilele urmatoare ale reuniunii cvorumul
se intruneste prin prezenta majoritdtii membrilor din fiecare
categorie previzuti la articolul 4, cu conditia ca respectivii
membri sd reuneascd majoritatea din totalul de voturi din
categoria lor.

(3)  Orice membru reprezentat in conformitate cu articolul
11 alineatul (2) este considerat prezent.

Articolul 14
Directorul executiv si membrii personalului

(1)  Consiliul numeste directorul executiv prin vot special, in
conformitate cu articolul 12.

(2)  Consiliul stabileste principiile si conditiile de numire a
directorului executiv.

(3)  Directorul executiv este administratorul-sef al organizatiei
si rispunde in fata consiliului pentru modul de administrare si
punere in aplicare a prezentului acord in conformitate cu
deciziile consiliului.

(4)  Directorul executiv numeste membrii personalului in
conformitate cu statutul pe care il adoptd consiliul. Membrii
personalului rdspund in fata directorului executiv.

(5)  Directorul executiv si membrii personalului nu trebuie si
aibd interese financiare in industria lemnului tropical sau in
comertul cu acesta si nici in activitdti comerciale conexe.

(6)  In exercitarea functiilor lor, directorul executiv si membrii
personalului nu solicitd si nu acceptd instructiuni de la membri
sau autoritdti din afara organizatiei. Directorul executiv si
membrii personalului se abtin de la orice act incompatibil cu
statutul lor de functionari internationali, responsabili in ultima
instantd in fata consiliului. Membrii organizatiei respectd
caracterul exclusiv international al responsabilititilor direc-
torului executiv si ale membrilor personalului si nu incearcd
sd 1i influenteze in exercitarea responsabilititilor lor.

Articolul 15
Coordonarea si cooperarea cu alte organizatii

(1) In vederea realizirii obiectivelor acordului, consiliul
adoptd mdsurile necesare pentru consultare §i cooperare cu
Organizatia Natiunilor Unite si cu organele si agentiile sale
specializate, inclusiv Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Comert si Dezvoltare (UNCTAD) si alte organizatii si
institutii internationale si regionale relevante, precum si cu
sectorul privat, cu organizatii neguvernamentale si cu societatea
civila.

(2)  Organizatia utilizeazd cit mai mult posibil facilititile,
serviciile §i cunostintele de specialitate ale organizatiilor inter-
guvernamentale, guvernamentale sau neguvernamentale, precum
si ale societdtii civile si ale sectorului privat, cu scopul de a evita
suprapunerea eforturilor depuse in vederea realizarii obiectivelor
prezentului acord §i de a consolida complementaritatea si
eficienta activitdtilor acestora.

(3)  Organizatia utilizeazd toate facilitdtile oferite de Fondul
comun pentru produsele de baza.

Articolul 16
Admiterea de observatori

Consiliul poate s invite orice tard cu statut de membru sau de
observator al Organizatiei Natiunilor Unite, care nu este parte la
prezentul acord, sau oricare dintre organizatiile mentionate la
articolul 15, care este interesatd de activitdtile organizatiei, si
asiste la reuniunile consiliului in calitate de observator.

CAPITOLUL V
PRIVILEGII SI IMUNITATI
Articolul 17
Privilegii si imunitati
(1)  Organizatia are personalitate juridicd. In special, orga-
nizatia are capacitatea de a contracta, de a dobandi §i de a

instrdina bunuri mobile si imobile §i de a se constitui parte in
justitie.

(2)  Statutul, privilegiile si imunititile organizatiei, ale direc-
torului executiv, ale membrilor personalului si ale expertilor sii,
precum si ale reprezentantilor membrilor aflati pe teritoriul
Japoniei continud si fie guvernate de acordul de sediu incheiat
intre Guvernul Japoniei si Organizatia Internationald pentru
Esentele de Lemn Tropical, semnat la Tokyo la 27 februarie
1988, si de eventualele modificdri aseduse acestuia in scopul
bunei functiondri a prezentului acord.
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(3)  Organizatia poate incheia, cu una sau mai multe tdri,
acorduri care trebuie aprobate de consiliu, cu privire la capa-
citate, privilegii §i imunititi, atunci cind pentru buna func-
tionare a prezentului acord se impune aceasta.

(4)  In cazul in care sediul organizatiei este transferat intr-o
altd tard, membrul in cauzd incheie cu organizatia, in cel mai
scurt timp posibil, un acord de sediu care trebuie aprobat de
consiliu. In asteptarea incheierii unui astfel de acord, organizatia
solicitd noului guvern gazdd si acorde, in limitele legislatiei
nationale, exonerare de impozite pentru remuneratiile platite
de organizatie angajatilor sdi si pentru activele, veniturile si
alte bunuri ale organizatiei.

(5)  Acordul de sediu este independent de prezentul acord,
dar inceteaza:

(@) prin acordul guvernului-gazda si al organizatiei;

(b) in cazul in care sediul organizatiei este transferat in afara
tarii guvernului-gazdd; sau

(c) in cazul in care organizatia inceteazd si existe.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINANCIARE
Articolul 18
Conturile financiare

(1)  Se instituie urmadtoarele conturi:

(a) contul administrativ, care este un cont pentru contributii
obligatorii;

(b) contul special si Fondul pentru parteneriatul de la Bali, care
sunt conturi pentru contributii voluntare; si

(c) alte conturi pe care consiliul le considerd adecvate si
necesare.

(2)  Consiliul stabileste, in conformitate cu articolul 7,
normele financiare care sd asigure gestionarea si administrarea
conturilor in conditii de transparentd, inclusiv norme privind
lichidarea conturilor la incetarea sau la expirarea prezentului
acord.

(3)  Directorul executiv rispunde de administrarea conturilor
financiare §i raporteazd consiliului cu privire la acestea.

Articolul 19
Contul administrativ

(1)  Cheltuielile necesare pentru administrarea prezentului
acord sunt inregistrate in contul administrativ, sunt acoperite

prin contributiile anuale virsate de membri, in conformitate
cu procedurile lor constitutionale si institutionale respective si
sunt calculate in conformitate cu alineatele (4), (5) si (6) din
prezentul articol.

(2)  Din contul administrativ se acopera:

(a) cheltuielile administrative curente, de exemplu, pentru salarii
si prestatii, pentru instalare si pentru deplasdrile oficiale; si

(b) cheltuielile operationale principale, cum ar fi cele legate de
comunicare §i sensibilizarea opiniei publice, de organizarea
intalnirilor expertilor convocate de consiliu si de pregatirea
si publicarea de studii si evaludri conform articolelor 24, 27
si 28 din prezentul acord.

(3)  Cheltuielile delegatiilor la consiliu, la comitete si la alte
organisme ale consiliului previzute la articolul 26 sunt
suportate de membrii in cauzi. In cazul in care un membru
utilizeazd servicii speciale oferite de organizatie, consiliul solicitd
respectivului membru sd acopere cheltuielile corespunzitoare
acestor servicii.

(4 Inainte de incheierea fiecirui exercitiu financiar bienal,
consiliul aprobd bugetul pentru contul administrativ al organi-
zatiei pentru exercitiul bienal urmdtor si stabileste contributia
fiecirui membru la acest buget.

(5)  Contributiile la contul administrativ pentru fiecare
exercitiu financiar bienal se calculeazd dupd cum urmeazi:

(a) cheltuielile previzute la alineatul (2) litera (a) din prezentul
articol se repartizeazd in mod egal intre membrii produ-
citori si membrii consumatori si se calculeazd in functie
de procentul pe care numirul de voturi ale fiecirui
membru il reprezintd din numarul total de voturi ale cate-
goriei respectivului membru;

(b) cheltuielile previzute la alineatul (2) litera (b) din prezentul
articol se repartizeazd in procent de 20 % pentru membrii
producdtori si 80 % pentru membrii consumatori si se
calculeazd in functie de procentul pe care numirul de
voturi ale fiecirui membru il reprezintd din numadrul total
de voturi ale categoriei respectivului membruy;

() cheltuielile previzute la alineatul (2) litera (b) din prezentul
articol nu depisesc o treime din cheltuielile previzute la
alineatul (2) litera (a) din prezentul articol. Consiliul poate
sd decidd, prin consens, modificarea acestui plafon pentru
anumite exercitii financiare bienale;
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(d) consiliul poate si analizeze contributia contului adminis-
trativ §i a conturilor pentru contributii voluntare la
eficienta activititii organizatiei in contextul evaludrii
previzute la articolul 33; si

() 1n vederea stabilirii contributiilor, voturile fiecdrui membru
se calculeazd fird a lua in considerare suspendarea drep-
turilor de vot ale unui membru sau redistribuirea voturilor
ca urmare a acestei suspendari.

(6)  Consiliul stabileste contributia initiald a fiecirui membru
care aderd la organizatie dupd intrarea in vigoare a prezentului
acord pe baza numdrului de voturi pe care respectivul membru
urmeazd si le detind si a perioadei rimase din exercitiul
financiar bienal in curs, fird sd modifice insi contributiile soli-
citate celorlalti membri pentru exercitiul financiar bienal in curs.

(7)  Contributiile la contul administrativ sunt exigibile in
prima zi a fiecdrui exercitiu financiar. Contributiile membrilor
pentru exercitiul financiar bienal pe parcursul cdruia aderd la
organizatie sunt exigibile la data la care devin membri.

(8) In cazul in care un membru nu si-a achitat integral
contributia la contul administrativ in termen de patru luni de
la data la care aceasta devine exigibild in conformitate cu
alineatul (7) din prezentul articol, directorul executiv solicitd
respectivului membru sd efectueze plata cit mai curdnd
posibil. In cazul in care nu efectueazi aceastd platd in termen
de doud luni de la solicitarea consiliului, membrul in cauzi este
invitat si motiveze incapacitatea sa de platd. In cazul in care, in
termen de sapte luni de la data la care contributia a devenit
exigibild, respectivul membru incd nu a efectuat plata, drepturile
sale de vot sunt suspendate pand la data la care efectueazd plata
integrald a contributiei, cu exceptia cazului in care consiliul
decide altfel prin vot special, in conformitate cu articolul 12.
In cazul in care un membru nu si-a plitit integral contributia
timp de doi ani consecutivi, avind in vedere dispozitiile arti-
colului 30, respectivul membru isi pierde dreptul de a inainta
propuneri de proiecte sau de anteproiecte in vederea unei
finantdri in temeiul articolului 25 alineatul (1).

(9)  In cazul in care un membru si-a plitit integral contributia
la contul administrativ in termen de patru luni de la data la care
aceasta devine exigibili in conformitate cu alineatul (7) din
prezentul articol, membrului in cauzi i se acordd o reducere,
pe care consiliul o poate prevedea in normele financiare ale
organizatiei.

(10)  Un membru ale cirui drepturi au fost suspendate in
temeiul alineatului (8) din prezentul articol rimane in
continuare obligat la plata contributiei sale.

Atticolul 20
Contul special

(1)  Se instituie doud subconturi ale contului special:

(a) subcontul pentru programe tematice; si

(b) subcontul pentru proiecte.

(2)  Contul special poate fi finantat din urmitoarele surse:

(a) Fondul comun pentru produsele de bazi;

(b) institutii financiare regionale si internationale;

(c) contributii voluntare din partea membrilor; si

(d) alte surse.

(3)  Consiliul stabileste criterii si proceduri de administrare a
contului special in conditii de transparentd. Aceste proceduri au
in vedere necesitatea unei reprezentdri echilibrate a membrilor,
inclusiv a membrilor donatori, In administrarea subcontului
pentru programe tematice §i a celui pentru proiecte.

(4)  Scopul subcontului pentru programe tematice este de a
facilita plata contributiilor fard destinatie precisi, in vederea
finantdrii anteproiectelor, a proiectelor si a activitatilor
aprobate, conforme cu programele tematice adoptate de
consiliu in functie de priorititile in materie de politicd a orga-
nizatiei si de proiecte, astfel cum sunt definite in conformitate
cu articolele 24 si 25.

(5) Membrii donatori pot sd aloce contributiile lor unor
programe tematice specifice sau pot sd solicite directorului
executiv s facd propuneri de alocare a acestor contributii.

(6)  Directorul executiv prezintd periodic consiliului rapoarte
cu privire la alocarea si cheltuirea fondurilor din subcontul
pentru programe tematice, la punerea in practici, monitorizarea
si evaluarea anteproiectelor, a proiectelor si a activitdtilor,
precum si la necesarul de fonduri pentru punerea cu succes in
practicd a programelor tematice.

(7)  Scopul subcontului pentru proiecte este de a facilita plata
contributiilor cu destinatie precisi, in vederea finantirii ante-
proiectelor, a proiectelor si a activititilor aprobate in confor-
mitate cu articolele 24 si 25.
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(8)  Contributiile cu destinatie precisi la subcontul pentru
proiecte sunt utilizate doar pentru anteproiectele, proiectele si
activittile pentru care au fost alocate, cu exceptia cazurilor in
care donatorul, In urma consultdrii cu directorul executiv, decide
altfel. La incheierea sau incetarea unui anteproiect, a unui
proiect sau a unei activitdti, decizia privind utilizarea even-
tualelor fonduri rdmase apartine donatorului.

(9)  Pentru a asigura o finantare previzibild a contului special,
avand in vedere natura voluntari a contributiilor, membrii
depun eforturi in vederea completdrii resurselor pand la un
nivel suficient care si permitd executarea tuturor ante-
proiectelor, proiectelor si activittilor aprobate de consiliu.

(10) Toate incasirile corespunzitoare anteproiectelor,
proiectelor si activitdtilor specifice finantate din subcontul
pentru proiecte sau din subcontul pentru programe tematice
sunt inregistrate fiecare in subcontul sdu respectiv. Toate chel-
tuielile ocazionate de aceste anteproiecte, proiecte sau activitdi,
inclusiv remuneratia si cheltuielile de deplasare ale consultantilor
si expertilor, sunt suportate din acelasi subcont.

(11)  Apartenenta la organizatie nu antreneazd, pentru niciun
membru, rispunderea pentru actiunile legate de anteproiecte,
proiecte sau activitdti, intreprinse de un alt membru sau o
altd entitate.

(12)  Directorul executiv oferd asistentd in elaborarea propu-
nerilor de anteproiecte, proiecte si activitdti in conformitate cu
articolele 24 si 25 si depune eforturi de cdutare, in termenii si
conditiile stabilite de consiliu, a unei finantiri adecvate si sigure
pentru anteproiectele, proiectele si activitdtile aprobate.

Atrticolul 21
Fondul pentru parteneriatul de la Bali

(1)  Se instituie un fond pentru gestionarea durabild a
padurilor producitoare de esente de lemn tropical care sd
ajute membrii producdtori si intreprindd investitiile necesare
pentru realizarea obiectivului previzut la articolul 1 litera (d)
din prezentul acord.

(2)  Fondul se constituie din urmaitoarele:

() contributii din partea membrilor donatori;

(b) 50 % din venitul obtinut de pe urma activititilor corespun-
zdtoare contului special;

(c) resurse din alte surse publice si private pe care organizatia le
poate accepta in conformitate cu normele sale financiare; si

(d) alte surse aprobate de consiliu.

(3)  Consiliul alocd resurse din acest fond numai pentru ante-
proiectele si proiectele care corespund scopului formulat la
alineatul (1) din prezentul articol si care au fost aprobate in
conformitate cu articolele 24 si 25.

(4)  Pentru alocarea resurselor din fond, consiliul stabileste
criterii §i prioritdti de utilizare a fondului, tinind seama de
urmdtoarele necesitdti ale membrilor:

(a) asistentd in vederea realizdrii de exporturi de lemn tropical
si de produse derivate care provin din surse gestionate
durabil;

(b) punerea in practicd si gestionarea unor programe complexe
de conservare a pddurilor producitoare de lemn; si

(c) punerea in practicd a unor programe de gestionare durabild
a padurilor.

(5)  Directorul executiv oferd asistentd in elaborarea propu-
nerilor de proiecte in conformitate cu articolul 25 si depune
eforturi de ciutare, in termenii si conditiile stabilite de consiliu,
a unei finantdri adecvate si sigure pentru proiectele aprobate de
consiliu.

(6)  Membrii depun eforturi in vederea finantdrii Fondului
pentru parteneriatul de la Bali pand la un nivel suficient care
sd favorizeze realizarea obiectivelor acestui fond.

(7)  Consiliul verificd periodic dacd resursele disponibile din
fond sunt suficiente si depune eforturi pentru a obtine resursele
suplimentare necesare membrilor producdtori pentru a realiza
obiectivele fondului.

Atticolul 22
Modalititi de platd

(1)  Contributiile financiare la conturile instituite in temeiul
articolului 18 sunt platibile in monede liber convertibile si nu
sunt supuse restrictiilor de schimb.

(2)  Consiliul poate decide, de asemenea, sd accepte alte tipuri
de contributii la conturile instituite in temeiul articolului 18,
exceptdnd contul administrativ, de exemplu, sub forma de echi-
pamente stiintifice si tehnice sau de personal, cu scopul de a
indeplini conditiile previzute in proiectele aprobate.
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Articolul 23
Auditarea si publicarea conturilor

(1)  Consiliul numeste auditori independenti in vederea
auditdrii conturilor organizatiei.

(2)  Situatia conturilor instituite in temeiul articolului 18, veri-
ficatd de auditori independenti, este pusi la dispozitia
membrilor in cel mai scurt timp posibil dupd incheierea
fiecirui exercitiu financiar, dar nu mai tirziu de sase luni
dupd aceastd datd, si este supusd consiliului spre aprobare in
sesiunea sa urmdtoare, dupi caz. Un rezumat al bilantului si al
conturilor auditate se publicd ulterior.

CAPITOLUL VII
ACTIVITATI OPERATIONALE
Atticolul 24
Activititi privind politica generald a organizatiei

(1)  In vederea indeplinirii obiectivelor previzute la articolul
1, organizatia desfdsoard in manierd integratd activitati legate de
politica generald si de proiecte.

(2)  Activitdtile legate de politica generald trebuie si
contribuie la indeplinirea obiectivelor prezentului acord pentru
toti membrii Organizatiei Internationale pentru Esentele de
Lemn Tropical.

(3)  Consiliul adoptd periodic un plan de actiune pentru coor-
donarea activititilor legate de politica organizatiei si pentru
stabilirea prioritdtilor si programelor tematice previzute la
articolul 20 alineatul (4) din prezentul acord. Priorititile
stabilite in planul de actiune se reflectd in programele de
lucru aprobate de consiliu. Activititile legate de politica
generald pot cuprinde crearea si elaborarea de orientdri
generale, manuale, studii, rapoarte, instrumente de comunicare
si sensibilizare a opiniei publice, precum si alte activititi similare
previzute in planul de actiune al organizatiei.

Articolul 25
Activitdti privind proiectele organizatiei

(1)  Membrii si directorul executiv pot sd inainteze propuneri
de anteproiecte si de proiecte care si contribuie la indeplinirea
obiectivelor prezentului acord si a unei (mai multor) prioritati
din programele tematice sau de lucru, stabilite in planul de
actiune aprobat de consiliu in temeiul articolului 24.

(2)  Consiliul stabileste criteriile de aprobare a proiectelor si a
anteproiectelor tindnd seama, printre altele, de relevanta

acestora pentru obiectivele prezentului acord si pentru priori-
titile programelor tematice sau de lucru, de efectele lor sociale si
de mediu, de relatia lor cu programele si strategiile nationale in
domeniul forestier, de rentabilitatea lor, de necesitdtile tehnice si
regionale, precum si de necesitatea de a evita suprapunerea
eforturilor si de a asimila experienta dobandita.

(3)  Consiliul stabileste programul si procedura de prezentare,
evaluare, aprobare si clasificare a anteproiectelor si a proiectelor
pentru care se solicitd finantare din partea organizatiei, precum
si de punere in aplicare, monitorizare si evaluare a acestora.

(4)  Directorul executiv poate suspenda plitile efectuate din
fondurile organizatiei pentru un anteproiect sau un proiect in
cazul in care aceste fonduri sunt utilizate contrar specificatiilor
proiectului sau in caz de fraudd, risipa, neglijentd sau gestionare
defectuoasa. Directorul executiv prezintd, la urmitoarea sesiune
a consiliului, un raport pe care acesta urmeazd si il analizeze.
Consiliul adoptd masuri in consecinti.

(5) In temeiul unor criterii stabilite in prealabil, consiliul
poate limita numdrul de proiecte si anteproiecte pe care un
membru sau directorul executiv le poate prezenta in cadrul
unui singur ciclu de propuneri. De asemenea, in urma raportului
directorului executiv, consiliul poate si adopte misuri in
consecintd, inclusiv de suspendare sau incetare a finantirii ante-
proiectului sau a proiectului in cauzd.

Articolul 26
Comitete si organisme subsidiare

(1) Se instituie urmdtoarele comitete ale organizatiei, care
sunt deschise tuturor membrilor:

(a) Comitetul pentru industria forestierd;

(b) Comitetul pentru economie, statistici si piete;

(c) Comitetul pentru reimpddurire si gestionarea padurilor; si

(d) Comitetul financiar si administrativ.

(2)  Prin vot special, in conformitate cu articolul 12, consiliul
poate si instituie sau si dizolve un comitet sau un organism
subsidiar, dupd caz.

(3)  Consiliul decide modul de functionare si domeniul de
activitate ale comitetelor si ale altor organisme subsidiare. Comi-
tetele i alte organisme subsidiare isi desfisoard activitatea sub
autoritatea consiliului si rispund in fata acestuia.
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CAPITOLUL VIII
STATISTICI, STUDII sI INFORMATII
Articolul 27
STATISTICI, STUDII SI INFORMATII

(1)  Consiliul autorizeazi directorul executiv sd stabileascd si
sd mentind relatii strAnse cu organizatiile interguvernamentale,
guvernamentale si neguvernamentale relevante, pentru a asigura
disponibilitatea datelor si a vinformatiilor recente si fiabile,
inclusiv cu privire la producerea esentelor de lemn tropical, la
comertul cu acestea, la tendinte si la contradictiile dintre date,
precum si a informatiilor relevante cu privire la esentele de
lemn netropical si la gestionarea padurilor producitoare de
lemn. Dacd se considerd necesar pentru buna functionare a
prezentului acord, organizatia, in cooperare cu organizatiile
mentionate anterior, colecteazd, clasificd, analizeazi si publici
respectivele informatii.

(2)  Organizatia contribuie la eforturile de a standardiza si de
a armoniza rapoartele internationale cu privire la probleme din
domeniul forestier, evitdnd orice suprapunere si dublare a efor-
turilor in activitatea de colectare a datelor de la diferite orga-
nizatii.

(3) Membrii furnizeazd statistici si informatii asupra
lemnului, asupra comertului cu lemn si asupra activititilor
care au drept scop realizarea unei gestiondri durabile a
padurilor producitoare de lemn, precum si alte informatii
relevante solicitate de consiliu, in termenul stabilit de directorul
executiv §i intr-o manierd completd, dar fird incilcarea dispozi-
tiilor legislatiei nationale. Consiliul stabileste tipul de informatii
care trebuie furnizate in temeiul prezentului alineat §i forma in
care acestea trebuie prezentate.

(4) La cerere sau oricind este necesar, consiliul depune
eforturi in vederea dezvoltdrii capacitdtii tehnice a tdrilor
membre, in special a tdrilor membre in curs de dezvoltare, de
a indeplini cerintele prezentului acord referitoare la statistici si
raportare.

(5) In cazul in care un membru nu a furnizat, timp de doi
ani consecutivi, statisticile si informatiile previzute la alineatul
(3) si nu a cerut asistentd din partea directorului executiv, acesta
solicitd initial membrului respectiv si ofere o explicatie intr-un
termen stabilit. In cazul in care nu se oferd nicio explicatie
acceptabild, consiliul adoptd mdsurile pe care le considerd
oportune.

(6)  Consiliul dispune efectuarea de studii cu privire la
tendintele si la problemele pe termen scurt si pe termen lung
de pe pietele internationale ale lemnului, precum si cu privire la
progresele realizate in vederea unei gestiondri durabile a
padurilor producitoare de lemn.

Articolul 28
Raportul anual si examinarea bienald

(1)  Consiliul publici un raport anual al activitdtilor sale,
precum si alte informatii pe care le considerd necesare.

(2)  Consiliul examineazd si evalueazi la intervale de doi ani:

(a) situatia pe plan international in sectorul lemnului; si

(b) alte elemente, probleme si evolutii pe care le considerd
relevante pentru realizarea obiectivelor prezentului acord.

(3) Examinarea se efectueazi in temeiul urmatoarelor
elemente:

(a) informatiile furnizate de membri asupra lemnului din punct
de vedere al preturilor lemnului, al productiei nationale, al
comertului, al ofertei, al stocurilor si al consumului de lemn;

(b) alte date statistice si indicatori specifici furnizati de membri
la solicitarea consiliului;

(c) informatiile furnizate de membri cu privire la progresele pe
care le realizeazd in sensul gestiondrii durabile a padurilor
producitoare de lemn;

(d) alte informatii relevante similare pe care consiliul poate si le
obtind fie in mod direct, fie prin intermediul organizatiilor
Natiunilor Unite si al organizatiilor interguvernamentale,
guvernamentale sau neguvernamentale; si

(e) informatiile furnizate de membri cu privire la progresele pe
care le realizeazd in sensul instituirii unor mecanisme de
control si informare privind exploatirile ilegale si comertul
ilegal cu produse forestiere din lemn tropical si din alte
materii prime.

(4)  Consiliul incurajeazd schimbul de opinii intre tdrile
membre cu privire la:

(a) situatia tarilor membre in procesul de gestionare durabild a
padurilor producitoare de esente de lemn si in diferite
chestiuni conexe; si

(b) cantitatea si necesarul de resurse, avind in vedere obiec-
tivele, criteriile si orientarile generale stabilite de organizatie.

(5)  La cerere, consiliul depune eforturi in vederea dezvoltarii
capacitdtii tehnice a tdrilor membre, in special a tdrilor membre
in curs de dezvoltare, de a obtine datele necesare pentru efec-
tuarea schimburilor de informatii, inclusiv prin furnizarea citre
membri a resurselor pentru activitdti de formare si pentru faci-
litai.
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(6) Rezultatele examindrii se includ in raportul sesiunii
respective a consiliului.

CAPITOLUL IX
DISPOZITII DIVERSE
Atrticolul 29
Obligatiile generale ale membrilor

(1) Pe durata prezentului acord, membrii depun toate efor-
turile necesare §i coopereazd in vederea realizdrii obiectivelor
prevdzute si a evitdrii oricdrei actiuni contrare acestora.

(2) Membrii se angajeazd si accepte si si execute deciziile
adoptate de consiliu conform dispozitiilor prezentului acord si
sd evite aplicarea de masuri care ar putea avea un efect restrictiv
sau contrar acestor decizii.

Articolul 30
Exonerarea de obligatii

(1)  In cazul in care este necesar, in situatii exceptionale, de
urgentd sau de fortd majord care nu sunt previzute de prezentul
acord, consiliul poate, prin vot special, in conformitate cu
articolul 12, sd acorde unui membru exonerare de o obligatie
prevdzutd in prezentul acord in cazul in care acceptd explicatia
respectivului membru referitoare la motivele care il impiedica sa
respecte obligatia.

(2) In cazul in care acordi exonerare unui membru in
temeiul alineatului (1) din prezentul articol, consiliul
mentioneazd explicit termenii, conditiile, durata si motivele
acorddrii acestei exonerari.

Articolul 31
Plangeri si litigii

Orice membru poate formula o plingere in fata consiliului
impotriva unui membru care nu gi-a indeplinit obligatiilor
impuse prin prezentul acord si orice litigiu referitor la inter-
pretarea sau punerea in aplicare a prezentului acord. Deciziile
consiliului cu privire la aceste plangeri si litigii sunt adoptate
prin consens, fird a aduce atingere dispozitiilor prezentului
acord, si sunt definitive si obligatorii.

Articolul 32
Maisuri de diferentiere si de corectare si masuri speciale

(1)  Membrii consumatori din categoria tdrilor in curs de
dezvoltare, ale ciror interese sunt afectate de mdsurile luate in
temeiul prezentului acord, pot solicita consiliului si adopte
misuri de diferentiere si de corectare. Consiliul are in vedere
adoptarea de mdsuri adecvate in conformitate cu sectiunea III
punctele 3 si 4 din Rezolutia 93 (IV) a Conferintei Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Comert si Dezvoltare.

(2)  Membrii din categoria tdrilor cel mai putin dezvoltate,
astfel cum este definitdi de Organizatia Natiunilor Unite, pot
solicita consiliului si adopte mdsuri speciale in conformitate
cu sectiunea Il punctul 4 din Rezolutia 93 (IV) si cu punctele
56 si 57 din documentul ,Declaratia de la Paris si Programul de
actiune pentru tdrile cel mai putin dezvoltate pentru anii 1990”.

Atticolul 33
Analiza retrospectivi

Consiliul poate realiza o evaluare a punerii in aplicare a
prezentului acord, inclusiv a obiectivelor §i a mecanismelor
financiare, la cinci ani de la data intrdrii in vigoare a acestuia.

Articolul 34
Nediscriminarea

Nicio dispozitie din prezentul acord nu autorizeazi folosirea de
mdsuri in vederea limitirii sau a interzicerii comertului interna-
tional cu lemn si cu produse derivate si in special a importurilor
si a utilizarii acestora.

CAPITOLUL X
DISPOZITII FINALE
Atrticolul 35
Depozitarul

Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite este desemnat
depozitar al prezentului acord.

Articolul 36
Semnarea, ratificarea, acceptarea si aprobarea

(1)  Prezentul acord este deschis spre semnare de citre
guvernele invitate la Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite
privind negocierea unui acord care s succeadd Acordului inter-
national privind esentele de lemn tropical din 1994, la sediul
Organizatiei Natiunilor Unite, de la data de 3 aprilie 2006 pand
la expirarea unui termen de o lund de la data intrdrii sale in
vigoare.

(2)  Orice guvern mentionat la alineatul (1) din prezentul
articol:

(a) poate si declare, in momentul semndrii prezentului acord,
cd prin aceastd semndturd isi exprimd consimtdmantul de a
se obliga prin prezentul acord (semniturd definitivd); sau

(b) poate sd ratifice, si accepte sau si aprobe prezentul acord,
dupd semnarea acestuia, prin depunerea unui instrument in
acest scop la depozitar.
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(3) La semnare si ratificare, acceptare sau aprobare, aderare
sau punere in aplicare cu titlu provizoriu, Comunitatea
Europeand sau orice  organizatie interguvernamentald
mentionatd la articolul 5 alineatul (1) depune o declaratie
emisd de autoritatea competentd a acestei organizatii in care
se specificd natura §i sfera competentelor sale in problemele
reglementate de prezentul acord si informeazd depozitarul cu
privire la orice modificdri ulterioare importante ale acestor
competente. In cazul in care o organizatie isi declard
competenta exclusivdi in toate problemele reglementate de
prezentul acord, statele membre ale acestei organizatii nu pun
in aplicare actiunile previzute la articolul 36 alineatul (2)
articolul 37 si articolul 38 sau pun in aplicare actiunea
previzutd la articolul 41, sau isi retrag notificarea privind
aplicarea cu titlu provizoriu previzutd la articolul 38.

Articolul 37
Aderarea

(1)  Prezentul acord este deschis pentru aderare oricdrui
guvern, in conditiile stabilite de consiliu, inclusiv privind
respectarea unui termen limitd pentru depunerea instrumentelor
de aderare. Consiliul transmite aceste conditii depozitarului.
Consiliul poate, totusi, si acorde prelungiri guvernelor care nu
sunt in mdsurd sd adere in termenul limitd stabilit in conditiile
de aderare.

(2)  Procedura de aderare constdi in depunerea unui
instrument de aderare la depozitar.

Articolul 38
Notificarea aplicirii cu titlu provizoriu

Un guvern semnatar care are intentia de a ratifica, de a accepta
sau de a aproba prezentul acord sau un guvern pentru care
consiliul a stabilit conditii de aderare, dar care nu a depus
incd un instrument in acest scop, poate sd notifice oricind
depozitarului intentia sa de a pune in aplicare prezentul acord
cu titlu provizoriu, in conformitate cu dispozitiile legislatiei
nationale, fie de la data intrdrii lui in vigoare in conformitate
cu articolul 39, fie, in cazul in care este deja in vigoare, la o
datd stabilitd.

Articolul 39
Intrarea in vigoare

(1)  Prezentul acord intrd in vigoare cu titlu definitiv la
1 februarie 2008 sau la orice datd ulterioard, cu conditia ca
12 guverne ale membrilor producitori mentionati in anexa A
la prezentul acord si detindnd cel putin 60 % din totalul
voturilor si 10 guverne ale membrilor consumatori mentionati
in anexa B si insumand 60 % din volumul total al importurilor
de lemn tropical din anul de referintd 2005 s semneze definitiv
prezentul acord sau s il ratifice, sa il accepte sau sd il aprobe in
temeiul articolului 36 alineatul (2) sau al articolului 37.

(2)  In cazul in care nu intrd in vigoare cu titlu definitiv la
1 februarie 2008, prezentul acord intrd in vigoare cu titlu

provizoriu la aceeasi datd sau la orice datd ulterioard dintr-un
termen de sase luni, cu conditia ca 10 guverne ale membrilor
producdtori mentionati in anexa A la prezentul acord si
detinind cel putin 50 la sutd din totalul voturilor si sapte
guverne ale membrilor consumatori mentionati in anexa B si
insumand 50 la sutd din volumul total al importurilor de lemn
tropical din anul de referintd 2005 si semneze definitiv
prezentul acord sau si il ratifice, sd il accepte sau si il aprobe
in temeiul articolului 36 alineatul (2) sau si notifice depozi-
tarului, in temeiul articolului 38, intentia lor de a pune in
aplicare prezentul acord cu titlu provizoriu.

(3)  In cazul in care conditiile de intrare in vigoare previzute
la alineatul (1) sau la alineatul (2) din prezentul articol nu sunt
indeplinite la 1 septembrie 2008, secretarul general al Organi-
zatiei Natiunilor Unite invitd guvernele care au semnat definitiv
prezentul acord sau care l-au ratificat, l-au acceptat sau l-au
aprobat in temeiul articolului 36 alineatul (2) sau care au
notificat depozitarului intentia lor de a pune in aplicare
prezentul acord cu titlu provizoriu, si se reuneascd in cel mai
scurt timp posibil pentru a decide punerea in aplicare a
prezentului acord intre ele cu titlu provizoriu sau cu titlu
definitiv, in intregime sau partial. Guvernele care decid
punerea in aplicare a prezentului acord intre ele cu titlu
provizoriu se pot reuni periodic pentru a reexamina situatia si
pentru a decide, eventual, intrarea in vigoare a prezentului acord
intre ele cu titlu definitiv.

(4)  In cazul unui guvern care nu a notificat depozitarului, in
temeiul articolului 38, intentia sa de a aplica prezentul acord cu
titlu provizoriu si care depune instrumentul siu de ratificare, de
acceptare, de aprobare sau de aderare dupi intrarea in vigoare a
prezentului acord, prezentul acord intrd in vigoare la data
respectivei depuneri.

(5) Directorul executiv al organizatiei convoacd reuniunea
consiliului in cel mai scurt timp posibil dupd data intririi in
vigoare a prezentului acord.

Articolul 40
Modificari

(1)  Prin vot special, in conformitate cu articolul 12, consiliul
poate si propund membrilor modificdri ale prezentului acord.

(2)  Consiliul fixeazd data pand la care membrii trebuie si
notifice depozitarului faptul cd acceptd modificarea.

(3) O modificare intrd in vigoare la 90 de zile de la data la
care depozitarul a primit notificiri de acceptare de la membri
reprezentind cel putin doud treimi dintre membrii productori
si insumand cel putin 75 % din totalul voturilor membrilor
producdtori, precum si de la cel putin doud treimi dintre
membrii consumatori, insumand cel putin 75% din totalul
voturilor membrilor consumatori.
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(4)  Dupd data la care depozitarul informeaza consiliul ci au
fost indeplinite toate conditiile de intrare in vigoare a modi-
ficarii si fird a aduce atingere dispozitiilor alineatului (2) din
prezentul articol referitoare la data stabiliti de consiliu, un
membru poate incd si transmitd depozitarului notificarea
acceptdrii respectivei modificdri, dar numai pani la data la
care acesta intrd in vigoare.

(5)  Orice membru care nu a notificat acceptarea unei modi-
ficari pand la data intrdrii sale in vigoare inceteazd si mai fie
parte la prezentul acord incepind cu data respectivd, cu exceptia
cazului in care a dovedit consiliului cd nu a fost posibil si
obtind acceptul in timp util, ca urmare a unor dificultiti
legate de indeplinirea procedurilor sale constitutionale sau insti-
tutionale, si consiliul decide sd prelungeascd termenul de noti-
ficare a acceptirii modificarii de citre membrul respectiv. Modi-
ficarea in cauzd nu este obligatorie pentru membrul respectiv
inainte ca acesta sd notifice acceptarea acesteia.

(6)  Daci cerintele pentru intrare in vigoare ale modificarii nu
au fost respectate pand la data stabilitd de consiliu in confor-
mitate cu alineatul (2) din prezentul articol, modificarea este
consideratd retrasa.

Atticolul 41
Retragerea

(1)  Orice membru se poate retrage din prezentul acord in
orice moment dupd intrarea in vigoare a acestuia. Membrul in
cauzd notificd in scris retragerea sa depozitarului si, in acelasi
timp, informeazd consiliul cu privire la aceasta.

(2)  Retragerea produce efecte la 90 de zile de la data primirii
notificdrii de citre depozitar.

(3)  Obligatiile financiare ale unui membru fatd de orga-
nizatie, rezultate in temeiul prezentului acord, nu inceteazd ca
urmare a retragerii membrului in cauzd.

Atrticolul 42
Excluderea

In cazul in care decide ci un membru nu si-a indeplinit obli-
gatiile care i revin in temeiul prezentului acord si cd aceastd
abatere afecteazd in mod serios functionarea acordului, consiliul
poate sd excludd membrul in cauzd din prezentul acord, prin
vot special, in conformitate cu articolul 12. Consiliul notifici
imediat aceastd decizie depozitarului. Respectivul membru
inceteazd si mai fie parte la prezentul acord la sase luni de la
data deciziei consiliului.

Articolul 43

Lichidarea conturilor membrilor care se retrag, care sunt
exclusi sau care nu sunt in misurd si accepte un
amendament

(1)  Consiliul procedeazd la lichidarea conturilor unui
membru care inceteazd si mai fie parte la prezentul acord in
urmitoarele cazuri:

(a) neacceptarea unui amendament la prezentul acord in
conformitate cu articolul 40;

(b) retragerea din prezentul acord, in conformitate cu arti-
colul 41; sau

(c) excluderea din prezentul acord in conformitate cu arti-
colul 42.

(2)  Consiliul pistreazd toate contributiile obligatorii sau
voluntare pe care un membru care inceteazd a mai fi parte la
prezentul acord le-a virsat in conturile financiare instituite in
temeiul articolului 18.

(3)  Un membru care a incetat si mai fie parte la prezentul
acord nu are dreptul la nicio parte din veniturile incasate din
lichidarea organizatiei si la nicio parte din celelalte active. De
asemenea, membrul in cauzd nu este obligat la plata niciunei
parti a unui eventual deficit al organizatiei inregistrat la
incetarea prezentului acord.

Articolul 44
Durata, prelungirea si rezilierea

(1)  Prezentul acord riméne in vigoare pentru o perioadd de
10 ani de la data intririi sale in vigoare, cu exceptia cazului in
care consiliul, prin vot special in conformitate cu articolul 12,
decide prelungirea, renegocierea sau rezilierea acordului
conform dispozitiilor prezentului articol.

(2)  Prin vot special in conformitate cu articolul 12, consiliul
poate sd decidi prelungirea prezentului acord pentru doud
perioade, si anume o perioadd initialdi de cinci ani §i o
perioadd suplimentard de trei ani.

(3)  In cazul in care, inainte de expirarea perioadei de 10 ani
mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol sau, dupi caz,
inainte de expirarea unei perioade de prelungire previzute la
alineatul (2) din prezentul articol, noul acord destinat si inlo-
cuiascd prezentul acord a fost negociat, dar nu a intrat incd in
vigoare cu titlu definitiv sau provizoriu, consiliul poate,
hotdrand prin vot special in conformitate cu articolul 12, si
prelungeascd prezentul acord pand la intrarea in vigoare cu
titlu provizoriu sau definitiv a noului acord.
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(49  In cazul in care noul acord este negociat si intrd in
vigoare in timpul unei perioade de prelungire a prezentului
acord in temeiul alineatului (2) sau al alineatului (3) din
prezentul articol, prezentul acord, astfel cum a fost prelungit,
este reziliat la data intririi in vigoare a noului acord.

(5)  Prin vot special, in conformitate cu articolul 12, consiliul
poate sd decidd in orice moment rezilierea prezentului acord
incepand de la o datd pe care o stabileste.

(6) Fird si aducd atingere incetdrii prezentului acord,
consiliul continud si existe pentru o perioadd de cel mult 18
luni, avand sarcina lichidarii organizatiei, inclusiv a conturilor
acesteia, §i, sub rezerva deciziilor corespunzitoare adoptate prin
vot special in conformitate cu articolul 12, detine in aceastd
perioadd toate atributiile si functiile necesare in vederea inde-
plinirii acestei sarcini.

(7)  Consiliul notificd depozitarului orice decizie adoptatd in
temeiul prezentului articol.

Articolul 45
Rezerve

Niciuna dintre dispozitiile prezentului acord nu poate face
obiectul unor rezerve.

Atticolul 46
Dispozitii suplimentare si tranzitorii

(1)  Prezentul acord succede Acordului international privind
esentele de lemn tropical din 1994.

(2)  Toate actele adoptate de organizatie sau de organismele
sale sau in numele lor, in temeiul Acordului international
privind esentele de lemn tropical din 1983 si/sau al acordului
similar din 1994, care produc efecte la data intrdrii in vigoare a
prezentului acord si care nu prevad expirarea lor la aceastd datd,
continud sd producd efecte, cu exceptia cazului in care sunt
modificate in temeiul dispozitiilor prezentului acord.

ADOPTAT la Geneva la 27 ianuarie 2006, textele prezentului
acord in limbile arab3, chinezd, englezd, francezd, rusi si
spaniold fiind autentice in egald masurd.
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Lista guvernelor care au participat la Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite pentru negocierea unui acord care
sd succeadd Acordului international privind esentele de lemn tropical din 1994, care sunt potentiali membri
producitori, in conformitate cu articolul 2 (Definitii), si distributia indicativi a voturilor in conformitate cu

ANEXA A

articolul 10 (Repartizarea voturilor)

Membri Total voturi

AFRICA 249
Angola 18
Benin 17
Camerun (¥) 18
Republica Centrafricand (*) 18
Coasta de Fildes (*) 18
Republica Democratici Congo (*) 18
Gabon (¥ 18
Ghana (¥) 18
Liberia (*) 18
Madagascar 18
Nigeria (¥) 18
Republica Congo (*) 18
Ruanda 17
Togo (*) 17
ASIA-PACIFIC 389
Cambodgia (¥) 15
Fiji () 14
India (¥) 22
Indonezia (¥) 131
Malaysia () 105
Myanmar (¥) 33
Papua Noua Guinee (¥) 25
Filipine (*) 14
Thailanda (*) 16
Vanuatu (¥) 14
AMERICA LATINA SI REGIUNEA CARAIBELOR 362
Barbados 7
Bolivia () 19
Brazilia (*) 157
Columbia (¥) 19
Costa Rica 7
Republica Dominicana 7
Ecuador (¥) 11
Guatemala (¥) 8
Guyana (*) 12
Haiti 7
Honduras (*) 8
Mexic (¥) 15
Nicaragua 8
Panama (¥) 8
Paraguay 10
Peru (¥) 24
Surinam (¥) 10
Trinidad si Tobago (*) 7
Venezuela (¥) 18
Total: 1000

(*) Membru al Acordului international privind esentele de lemn tropical din 1994.
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Lista guvernelor care au participat la Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite pentru negocierea unui acord care
sd succeadd Acordului international privind esentele de lemn tropical din 1994 si care sunt potentiali membri
consumatori, in conformitate cu articolul 2 (Definitii)

Albania

Algeria

Australia (¥)

Canada (¥

China (¥)

Egipt (*)

Comunitatea Europeana (¥)

Austria (¥)

Belgia ()

Republica Cehd

Estonia

Finlanda (*)

Franta (*)

Germania (¥)

Grecia (¥)

Irlanda (*)

Italia (¥)

Lituania

Luxemburg (¥)

Tarile de Jos (¥)

Polonia

Portugalia (*)

Slovacia

Spania (*)

Suedia (*)

Regatul Unit al Marii Britanii §i Irlandei de Nord (*)
Republica Islamicd Iran
Irak
Japonia (¥)

Lesotho

Jamahiria Arabi Libiand
Maroc

Nepal (*)

Noua Zeeland3 (¥)
Norvegia (*)

Republica Coreea (¥)
Elvetia (¥)

Statele Unite ale Americii (¥)

(*) Membru al Acordului international privind esentele de lemn tropical din 1994.



